Mittagstisch | Lunch

Mo.-Fr.: 12:00 Uhr -16:00 Uhr &

GroBer griechischer Salatteller mit Hirtenkase, Oliven und Croiton ¢ 11,5
Large Greek salad plate with feta cheese, olives and croutons

Garnelen-SpieBe auf Gemiise-Reis mit Tomatensauce ) 11,5
Shrimp skewers on vegetable rice with tomato sauce

Vegetarischer Flammkuchen mit buntem Gemiise und Feta-Kase ¢ 12,9
Vegetarian tarte flambée with mixed vegetables and feta cheese

Butterspatzle mit Bock-Bier-Gulasch vom Schwein 13.9
Butter spaetzle with pork beer goulash

Kénigsberger Klopse in Kapernsauce mit Reis und Salatbouquet : » 14,5
Kénigsberger Klopse in caper sauce with rice and salad bouquet ;

Deki’s deftiger Sauerkraut:Eintopf mit Einlage 91
Deki’s hearty sauerkraut stew with sausage

0 =vegetarisch|vegetarian

Informationen iiber Zutaten in unseren Speisen, die Allergien oder Unvertraglichkeiten auslésen konnen,

erhalten Sie auf Wunsch von unseren Servicemitarbeitern. Unsere hauseigenen Produkte kénnen Sie bei

unserem Servicepersonal, unter brauwelt-koeln.de oder im BRAUWELT KOLN-Shop in Kalk erwerben.

Information about ingredients in our dishes that can cause allergies or intolerances can be obtained

from our service staff upon request. You can purchase our in-house products from our service staff, at
brauwelt-koeln.de or in the BRAUWELT KOLN store in Kalk.
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Wir wiinschen lhnen einen guten Appetit!

We wish you bon appetit! Malz




